
يمكن العثور على المعلومات الإضافية حول هذا المنتج والأجوبة على الأسئلة الشائعة على موقع دعم العملاء 
الخاص بنا.

ةيمقرا ريمكا

لتشغيلال بدء يلد

5-063-959-51(1)

DSC-RX1RM3

التحضيرات

تفقد البنود المرفقة

يشير الرقم الموجود بين القوسين إلى عدد القطع.

الكاميرا )1(	•

•	)1( NP-FW50 ارية قابلة للشحنطب

فكتلريط اش )1(	•

واقية العدسة )1( )مُركّب على الكاميرا(	•

ةطاء القاعدغ )1( )مُركّب على الكاميرا(	•

لعينيةالعدسة احاضنة  )1(	•

قماش تغطية )1(	•

لتشغيلال بدء يلد )هذا الدليل( )1(	•

ليل مرجعيد )1(	•

إدخال مجموعة البطارية (رفقم)/بطاقة الذاكرة (لصفنم لكبش اعبي) في 
الكمايرا

افتح غطاء البطارية/بطاقة الذاكرة، وقم بإدخال مجموعة البطارية وبطاقة ذاكرة في الكاميرا. ثم، 
أغلق الغطاء.

قم بإدخال مجموعة البطارية بينما تضطغ على 
ذراع القفل.

تأدك أن الزاوية المقطوعة في الاتجاه 
الصحيح.

.SD هذه الكاميرا متوافقة مع بطاقات الذاكرة
عند استخدام بطاقة ذاكرة مع هذه الكاميرا للمرة الأولى، قم بتهيئة البطاقة باستخدام الكاميرا من 

أجل تحقيق الاستقرار في أداء بطاقة الذاكرة.

حول »مساعدةلا دليل«

للحصول على تعليمات مفصلة حول استخدام الكاميرا، راجع »مساعدةلا دليل« 

)دليل إلكتروني(.

https://rd1.sony.net/help/dsc/2510/h_zz/

DSC-RX1RM3 مساعدةلا دليل

شحن البطارية

مصباح الشحن

إلى مصدر طاقة خارجي

قم بإيقاف تشغيل الطاقة. 	
إذا تم تشغيل الكاميرا، لن يتم حشن مجموعة البطارية.•	

قم بتوصيل موصل ®USB Type-C الخاص ابلكمايرا  	
بموصل USB Type-C الخاص بجهاز متوافق مع 
USB PD )توصيل طاقة USB( ابستخدام كلبا 
USB Type-C )‏®USB-C – USB-C( متوفر 

تجارياً.
سيضيئ مصباح الشحن عندما يبدأ الشحن. عندما ينطفئ مصباح •	

الشحن، يكون الشحن قد اكتمل.

استخدم جهازاً متوافقًا مع USB PD بخرج مقداره 18 وات )9 فولت/2 أمبير( أو أكثر وكابل 
USB Type-C )‏USB-C – USB-C( يدعم 3 أمبير أو أكثر.

إجراء الإعداد الأولي للكمايرا

من خلال تأسيس اتصال Bluetooth )اقتران( بين الكاميرا وهاتف ذيك، يمكنك إجراء الإعداد الأولي 
للكاميرا مثل إعدادات التاريخ والوقت من الهاتف الذيك. قم بتثبيت تطبيق الهاتف الذيك على 

هاتفك الذيك مقدمًا، ومن ثم اتبع الخطوات  إلى  ضمن »إجراءات الإعداد الأولي للكاميرا«.

تثبيت تطبيق الهاتف الذكي

قم بتثبيت التطبيق من الموقع التالي على الإنترنت. كذلك، قم بالتدحيث إلى 
أحدث إصدار من تطبيق الهاتف الذيك.

https://www.sony.net/ca/

إجراءات الإعداد الأولي للكمايرا

مفتاح ‎ON/OFF‎ )التيار(

عجلة التحكم/الزر الأوسط

 "ON" التيار( على( ‎ON/OFF‎ اضبط المفتاح 	
لتشغيل الكمايرا.

حدّد اللغة المرغوبة ثم اضغط وسط عجلة التحكم. 	
ستظهر شاشة الإعداد الخاصة بوظيفة قارئ الشاشة وإشعار •	

الخصوصية. اقرأ إشعار الخصوصية المتعلق بالقياسات الحيوية 
من خلال فتح الرابط باستخدام هاتفك الذيك، وما إلى ذلك.

اضغط وسط عجلة التحكم. 	

اتبع الخطوات التي تظهر على شاشة الكمايرا لتوصيل  	
الكمايرا بهاتفك الذكي وإجراء الإعداد الأولى.

يمكنك أيضًا تكوين الإعدادات الأولية أو تغييرها لاحقًا من •	
MENU الخاصة بالكاميرا.

توصيل )إقران( الكمايرا بهاتفك الذكي لاحقًا

للتفاصيل حول طريقة الاتصال، راجع موقع مساعدةلا دليل التالي على الإنترنت:
https://rd1.sony.net/help/dsc/2510_pairing/h_zz/

التصوير

تصوير صور ثباتة

قرص الوضع

زر الغالق

حدّد وضع التصوير المرغوب من خلال إدارة قرص  	
الوضع.

اضغط زر الغالق نصف ضغطة لأسفل لضبط التركيز  	
البؤري.

اضغط زر الغالق ابلكلما للأسفل. 	

تصوير الأفلام

أدر قرص الوضع واضبطه على  )الفيلم(، ومن ثم اضغط زر الغالق لبدء  	
التسجيل.

اضغط زر الغالق مرة أخرى لإيقاف التسجيل. 	

تركيب حاضنة العدسة العينية (رفقم)

تعمل حاضنة العدسة العينية على تظليل المنطقة الواقعة بين منظار الرؤية وعينك لمنع دخول 
الضوء. يؤدي تركيب حاضنة العدسة العينية إلى تسحين رؤية منظار الرؤية.

قم بفك البريغ الموجود على حاضنة العدسة العينية حتى يصبح غير قابل للتدوير، ومن ثم قم 
بتركيب حاضنة العدسة العينية بشكل مستقيم على منظار الرؤية واربط البريغ لتثبيت حاضنة 

العدسة العينية في مكانها.

عرض وتطوير صور RAW على جهاز كمبيوتر
قم بتثبيت برنامج الكمبيوتر من الموقع التالي على الإنترنت. قم بتدحيث برنامج الكمبيوتر إلى 

أحدث إصدار قبل استخدامه.
https://www.sony.net/disoft/help/

استخدام قماش التغطية (رفقم)
عند حمل الكاميرا، يمكنك حماية الكاميرا من الخدوش والأوساخ باستخدام 
قماش التغطية )مرفق(. للتفاصيل حول كيفية استخدام قماش التغطية، راجع 

دليل المساعةد:
https://rd1.sony.net/help/dsc/2510_wrapping/h_zz/‎

ملاحظات حول الاستخدام
راجع »االاحتياط« في »مساعدةلا دليل« كذلك.

حول التطبيقات الخاصة ابلهواتف الذكية/أجهزة الكمبيوتر
قد تتغير مواصفات التطبيقات دون إشعار.

ملاحظات حول التعلما مع المنتج
لا تترك العدسة أو منظار الرؤية معرضان لمصدر ضوء قوي مثل ضوء الشمس. فبسبب وظيفة التكثيف الخاصة •	

بالعدسة، قد يسبب القيام بهذا دخان، نشوب حريق، أو خلل داخل جسم الكاميرا أو العدسة. إذا توجب عليك ترك 
الكاميرا معرضة لمصدر ضوء مثل ضوء الشمس، قم بتركيب واقية العدسة على العدسة.

إذا كان ضوء الشمس أو ضوء قوي آخر يدخل الكاميرا من خلال العدسة، فقد يتركّز داخل الكاميرا ويتسبب في حدوث •	
دخان أو حريق. قم بتركيب واقية العدسة عند تخزين الكاميرا. عند التصوير مع وجود إضاءة خلفية، حافظ على 

الشمس بعيةد بما فيه الكفاية عن زاوية الرؤية. حتى لو كانت بعيةد قليلاً عن زاوية الرؤية، فقد يستمر حدوث الدخان 
أو الحريق.

تحتوي هذه الكاميرا )بما في ذلك الملحقات( على مغناطيس )مغناطيسات( والتي قد تتداخل مع أجهزة تنظيم ضربات •	
القلب، صمامات التحويلة القابلة للبرمجة لعلاج استسقاء الرأس، أو الأجهزة الطبية الأخرى. لا تضع هذه الكاميرا بالقرب 
من الأشخاص الذين يستخدمون مثل هذه الأجهزة الطبية. استشر طبيبك قبل استخدام هذه الكاميرا إذا كنت تستخدم 

أي من مثل هذه الأجهزة الطبية.

قم بزيادة مستوى الصوت تدريجياً. الضوضاء الصاخبة المفاجئة قد تضر أذنيك.•	

لا تترك هذه الوحةد أو الإسسكوارات المرفقة أو بطاقات الذاكرة في متناول أيدي الأطفال. فقد يتم ابتلاعها عن غير •	
قصد. في حالة حدوث هذا، استشر الطبيب فورًا.

عند التصوير بواسطة منظار الرؤية، قد تواجه أعراضًا مثل إجهاد العين أو التعب أو دوار الحركة أو الغثيان. نوصيك •	
بأخذ قطس من الراحة على فترات منتظمة عند التصوير بواسطة منظار الرؤية.

إذا تعرضت الشاشة أو منظار الرؤية الإلكتروني للتلف، توقف عن استخدام الكاميرا فورًا. قد تعرض الأجزاء التالفة يديك •	
أو وجهك مثلاً للأذى.

عند التقاط الصور الثابتة بشكل مستمر، قد تومض الشاشة أو منظار الرؤية بين شاشة التصوير وشاشة سوداء. إذا •	
واصلت مشاهةد الشاشة في هذه الحالة، فقد تعاني من أعراض غير مريحة مثل الشعور بالتعب. إذا كنت تعاني من 

أعراض غير مريحة، توقف عن استخدام الكاميرا، واستشر طبيبك عند الضرورة.

عند التسجيل لفترات طويلة من الوقت أو تسجيل أفلام ‎4K، إذا لامس نفس الجزء من بشرتك الكاميرا لمةد طويلة •	
من الزمن أثناء استخدام الكاميرا، حتى لو لم تكن تشعر بأن الكاميرا ساخنة بالنسبة لك، فقد يتسبب ذلك في ظهور 
أعراض الحروق منخفضة الحرارة مثل الاحمرار والتقرح. انتبه بشكل خاص في الحالات التالية واستخدم حامل ثلاثي 

الأرجل، الخ.

عند استخدام الكاميرا في بيئة ذات درجة حرارة عالية–	

عندما يقوم شخص يعاني من ضعف الدورة الدموية أو ضعف الإحساس بالبشرة باستخدام الكاميرا–	

عند استخدام الكاميرا مع ضبط ]ئيااقة التلقطرة قطع الاحر[ على ]عالي[–	

Sony كماليات سوني
إن استخدام هذه الوحةد مع منتجات لمصنِّعين آخرين قد يؤثر على أدائها، مما يؤدي إلى وقوع حوادث أو إلى حدوث 

خلل.

WW697160/WW402748

ملاحظة حول النطاق 5 جيجاهرتز للشبكة المحلية اللاسلكية
عند استعمال وظيفة الشبكة المحلية اللاسلكية في الخارج، اضبط النطاق على 2.4 جيجاهرتز عن طريق اتباع الإجراء 

التالي. )WW697160 فقط(

 )الشبكة( ‏ ]Wi-Fi[  ‏]نطاق تردد اق طن[•	  MENU‏ 

كيفية إيقاف تشغيل وظائف الشبكة اللاسلكية )Wi-Fi، الخ( مؤقتًا
عندما تستقل طائرة، الخ، يمكنك إيقاف تشغيل جميع وظائف الشبكة اللاسلكية مؤقتاً باستخدام ]طائرةلوضع ا[.

Wi-Fi كيفية تشغيل أو إيقاف وظيفة
 )الشبكة( ‏ ]Wi-Fi[ ‏ ]توصيل توصيل[  ‏]تشغيل[ أو ]افقاي[. اختر  MENU‏ 

 Bluetooth كيفية تشغيل أو إيقاف وظيفة
 )الشبكة( ‏ ]Bluetooth[ ‏ ]وظيفة وظيفة ulB[  ‏]تشغيل[ أو ]افقاي[. اختر  MENU‏ 

للعملاء في المملكة العربية السعودية

< 60 mW e.i.r.p.2 400 MHz

WLAN
< 35 mW e.i.r.p5 150 - 5 350 MHz

5 470 - 5 725 MHz

< 25 mW e.i.r.p.5 725 - 5 850 MHz

< 10 mW e.i.r.p.2 400 MHzBluetooth

يقتصر النطاق ‎5 150 ‏- ‎5 350 ميجاهرتز على التشغيل الداخلي فقط.

المواصفات

الكمايرا
]النظام[

نوع الكاميرا: ةيمقرا ريمكا

ZEISS Sonnar T العدسة: عدسة أحادية التركيز 
‎ قياس 35 مم

]الصورة مستشعر[

 صيغة الصورة: 
CMOS إطار كامل 35 مم، مستشعر صورة

 عدد البكلس الفعال على الكاميرا:
 ‎61 000 000 بكلس تقريباً )الصور الثابتة( / 

‎50 800 000 بكلس تقريبًا )الأفلام(

 عدد البكلس الإجمالي على الكاميرا: 
‎62 500 000 بكلس تقريبًا

]عام[

، 3.2 وات الدخل المُقدّر: 7.2 فولت 

درجة حرارة التشغيل:
0 إلى 40 درجة مئوية

درجة حرارة التخزين:
‎–20 إلى 55 درجة مئوية

الأبعاد )عرض/ارتفاع/عمق( )تقريبًا(: 
113.3 × 67.9 × 87.5 مم

113.3 × 67.9 × 74.5 مم )من الحافة الأمامية 
للعدسة إلى الشاشة(

الكتلة )تقريبًا(: 
498 جم )بما في ذلك مجموعة البطارية، بطاقة 

)SD

]الشبكة المحلية اللاسلكية[

WW697160 )راجع لوحة الاسم على الجزء السفلي 
من الكاميرا(

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac :الصيغة المدعومة

نطاق التردد: 2.4 جيجاهرتز/5 جيجاهرتز

WW402748 )راجع لوحة الاسم على الجزء السفلي 
من الكاميرا(

IEEE 802.11 b/g/n :الصيغة المدعومة

نطاق التردد: 2.4 جيجاهرتز

]حمياة البيئة وتوفير الطاقة[

استهلاك الطاقة )وضع إيقاف التشغيل(: غير متوفر

استهلاك الطاقة )وضع الاستعداد/ وضع الطاقة 
المنخفضة(: 0.5 وات

استهلاك الطاقة )وضع الاستعداد المتصل بالشبكة(: 
2.0 وات )Bluetooth( / ‏‎2.0 وات )جميع 

الموصلات والشبكات متصلة(

 وضع الطاقة المنخفضة مُفعّل: 
خلال 20 دقيقة )افتراضي(

 وضع الاستعداد المتصل بالشبكة مُفعّل: 
خلال 20 دقيقة )افتراضي(

NP-FW50  لشحنلبطارية قابلة
الجهد المُقدّر: 7.2 فولت 

محول التيار المتردد المتوافق مع 

USB PD الموصى به
، 60/50 هرتز الدخل: 100-240 فولت 

الخرج: 9 فولت  / 2 أمبير أو أكثر

التصميم والمواصفات عرضة للتغيير بدون إشعار.

موديلات iPad/iPhone المتوافقة

 ،iPhone 15 Pro ،iPhone 15 Pro Max ،iPhone 16 ،iPhone 16 Plus ،iPhone 16 Pro ،iPhone 16 Pro Max
 iPhone SE ،iPhone 14 ،iPhone 14 Plus ،iPhone 14 Pro ،iPhone 14 Pro Max ،iPhone 15 ،iPhone 15 Plus

 ،iPhone 12 Pro Max ،iPhone 13 mini ،iPhone 13 ،iPhone 13 Pro ،iPhone 13 Pro Max ،)الجيل الثالث(
 ،iPhone 11 Pro ،iPhone 11 Pro Max ،)الجيل الثاني( iPhone SE ،iPhone 12 mini ،iPhone 12 ،iPhone 12 Pro
iPad Pro ،iPhone XR ،iPhone XS ،iPhone XS Max ،iPhone 11 13-بوصة )M4(، iPad Pro 12.9-بوصة )الجيل 
 iPad Pro ،)الجيل من الأول حتى الرابع( 11-بوصة iPad Pro ،)M4( 11-بوصة iPad Pro ،)من الثاني حتى السادس

 iPad ،)الجيل من الثالث حتى الخامس( iPad Air ،)M2( 11-بوصة iPad Air ،)M2( 13-بوصة iPad Air ،10.5-بوصة
)الجيل من السادس حتى العاشرA17 Pro( iPad mini ،)(‏، iPad mini )الجيل من الخامس حتى السادس(

)اعتبارًا من يناير 2025(

العلاامت التجارية/التراخيص

	•.Sony Group Corporation هي علامة تجارية لشركة 

iPhone ،Apple و iPad هي علامات تجارية لشركة .Apple Inc، مسجلة في الولايات المتةدح والدول الأخرى.•	

	•.USB Implementers Forum هي علامات تجارية مسجلة لشركة USB-C® و USB Type-C®

	• ،HDMI والمظهر التجاري ،HDMI High-Definition Multimedia Interfaceو ‏ ،HDMI™‎ تعُد مصطلحات
.HDMI Licensing Administrator, Inc.‎ علامات تجارية أو علامات تجارية مسجلة لشركة ،HDMI وشعارات

Wi-Fi، شعار Wi-Fi و Wi-Fi Protected Setup هي علامات تجارية مسجلة أو علامات تجارية لاتحاد •	
 .Wi-Fi Alliance

علامة الكلمة ®Bluetooth وشعاراتها هي علامات تجارية مسجلة مملوكة لشركة .Bluetooth SIG, Inc ويتم أي •	
استخدام لمثل هذه العلامات من قبل شركة Sony Group Corporation والشركات التابعة لها بموجب ترخيص منها.

QR Code هي علامة تجارية لشركة ‎Denso Wave Inc.‎‏. •	

بالإضافة إلى ذلك، فإن أسماء الأنظمة والمنتجات المستخدمة في هذا الدليل هي، بصفة عامة، علامات تجارية أو •	
علامات تجارية مسجلة لمطوري لك منها أو صانعيها. ومع ذلك، قد لا يتم استخدام العلامات ™ أو ® في جميع 

الحالات في هذا الدليل.

هام - اقرأ اتفاقية ترخيص برنماج المستخدم النهائي قبل استخدام منتج Sony الخاص بك.
استخدامك للمنتج الخاص بك يشير إلى موافقتك على اتفاقية ترخيص برنامج المستخدم النهائي. اتفاقية ترخيص 

البرنامج بينك وبين Sony متاحة على عنوان URL التالي:
)https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/(

استخدام شعار صنع من أجل Apple يعني أنه قد تم تصميم أحد الملحقات ليتصل بشكل خاص بمنتج )منتجات( •	
 Apple لا تعد .Apple التي تم تدحيدها في الشعار، وأنه قد تم اعتماده من قِبل المطور ليلبي معايير أداء Apple

مسؤولة عن تشغيل هذا الجهاز أو امتثاله لمعايير السلامة والتنظيم.
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اطلاعات اضافی در مورد این محصول و پاسخ ها به پرسش های اغلب پرسیده شده را می توان در سایت 
اینترنتی پشتیبانی از مشتری ما یافت.

 ديجيتالىاسك عنيبدور

دازینای راه اراهنم

DSC-RX1RM3

آماده سازی ها

بازبینی کردن موارد ضمیمه

عدد در پرانتز تعداد قطعات را مشخص می کند.

دوربین )1(	•

•	)1( NP-FW50 ژرشا اتری قابلب ستهب

هند شانب )1(	•

 لنزشوپدر )1( )وصل شده به دوربین(	•

وش کفشکپرد )1( )وصل شده به دوربین(	•

چشمی عهطظ قفمحا )1(	•

پارچه بسته بندی )1(	•

دازینای راه اراهنم )این دفترچه( )1(	•

هنمای مرجعار )1(	•

جای گذاری کردن بسته باتری (هميمض)/کارت حافظه (هناگادج شورف) در 
داخل دوربین

درپوش باتری/کارت حافظه را باز کرده، و بسته باتری و یک کارت حافظه را داخل دوربین جای 
گذاری کنید. سپس، درپوش را ببندید.

در حالی که اهرم قلف را فشار می دهید بسته 
باتری را جای گذاری کنید.

مطمئن شوید که گوشه بریده شده 
رو به طرف درست باشد.

این دوربین با کارت های حافظه SD سازگار است.
هنگامی که برای اولین بار از یک کارت حافظه با این دوربین استفاده می کنید، برای پایدار کردن 

کارآیی کارت حافظه، کارت را با استفاده از دوربین فرمت کنید.

در باره "ی کمکااهنمر"

برای دستورالعلم های تفصیلی در مورد استفاده از دوربین، به 

"ی کمکاراهنم" )دفترچه راهنمای اینترنتی( مراجعه کنید.

https://rd1.sony.net/help/dsc/2510/h_zz/

DSC-RX1RM3 ی کمکاراهنم

شارژ کردن بسته باتری

چراغ شارژ

به یک منبع نیروی خارجی

محصول را خاموش کنید. 	
اگر دوربین روشن باشد، بسته باتری شارژ نخواهد شد.•	

پایانه ®USB Type-C دوربین را با استفاده از  	
یک کابل USB Type-C قابل دسترس تجاری 

)®USB-C – USB-C( به پایانه USB Type-C یک 
 )USB تأمین نیروی( USB PD وسیله سازگار با

وصل کنید.
هنگامی که شارژ کردن شروع می شود چراغ شارژ روشن •	

خواهد شد. هنگامی که چراغ شارژ خاموش می شود، شارژ 
کردن کامل شده است.

از یک وسیله سازگار با USB PD دارای یک خروجی 18 وات )9 ولت/2 آمپر( یا بیشتر و یک کابل 
USB-C – USB-C( USB Type-C( که 3 آمپر یا بیشتر را پشتیبانی می کند استفاده کنید.

انجام دادن تنظیمات اولیه برای دوربین

توسط برقرار کردن یک اتصال Bluetooth )فجت سازی( بین دوربین و یک تلفن هوشمند، شما می 
توانید تنظیمات اولیه دوربین نظیر تنظیمات تاریخ و زمان را از تلفن هوشمند انجام دهید. برنامه 

کاربردی تلفن هوشمند را از پیش روی تلفن هوشمند خود نصب کنید، و سپس مراحل  تا  در 
زیر "دستورالعلم ها برای تنظیم اولیه دوربین" را دنبال کنید.

نصب کردن برنامه کاربردی تلفن هوشمند

برنامه کاربردی را از سایت اینترنتی ذیل نصب کنید. همچنین، آن را به آخرین 
نسخه برنامه کاربردی تلفن هوشمند به روز کنید.

https://www.sony.net/ca/

دستورالعمل ها برای تنظیم اولیه دوربین

سوئیچ ON/OFF )نیرو(

کلید گردان کنترل/دکمه مرکزی

سوئیچ ON/OFF ن)یر(و را برای روشن کردن  	
دوربین روی "ON" قرار دهید.

زبان دلخواه را انتخاب نموده و سپس مرکز کلید  	
گردان کنترل را فشار دهید.

صفحه تنظیم برای عملکرد صفحه خوان و یک آگهی حریم •	
خصوصی پدیدار خواهند شد. آگهی محرمانگی در ارتباط با 
زیست سنجی را توسط باز کردن لینک با استفاده از تلفن 

هوشمند خود، غیره مطالعه کنید.

مرکز کلید گردان کنترل را فشار دهید. 	

دستورالعمل های روی صفحه دوربین را برای وصل  	
کردن دوربین به تلفن هوشمند خود و انجام تنظیم 

اولیه دنبال کنید.
	• MENU شما همچنین می توانید تنظیمات اولیه را بعداً از

دوربین نیز پیکربندی کرده یا تغییر دهید.

وصل کردن ج)فت سازی( بعدی دوربین با تلفن هوشمند شما

برای جزئیات در مورد روش اتصال، به آدرس اینترنتی ی کمکاراهنم ذیل 
مراجعه کنید:

https://rd1.sony.net/help/dsc/2510_pairing/h_zz/

تصویربرداری

تصویربرداری تصاویر ساکن

کلید چرخان حالت

دکمه شاتر

حالت تصویربرداری دلخواه را توسط چرخادنن کلید  	
چرخان حالت انتخاب کنید.

دکمه شاتر را برای تمرکز تا نیمه به پایین فشار  	
دهید.

دکمه شاتر را به طور کامل به پایین فشار دهید. 	

فیلم برداری

کلید چرخان حالت را چرخادنه و بر روی  ف)یلم( قرار دهید، و سپس دکمه  	
شاتر را برای شروع ضبط کردن فشار دهید.

دکمه شاتر را برای متوقف کردن ضبط دوباره فشار دهید. 	

وصل کردن محافظ قطعه چشمی (هميمض)

محافظ قطعه چشمی برای باز داشتن از ورود نور، ناحیه بین نمایاب و چشم شما را سایه می کند. 
وصل کردن محافظ قطعه چشمی قابلیت دید نمایاب را بهبود می بخشد.

پیچ روی محافظ قطعه چشمی را تا جایی که دیگر نتوان آن را چرخاند شل کرده، و سپس محافظ 
قطعه چشمی را به صورت مستقیم روی نمایاب وصل کنید و پیچ را برای در جای خود قلف کردن 

محافظ قطعه چشمی محکم کنید.

مشاهده کردن و توسعه دادن تصاویر RAW روی 
یک کامپیوتر

نرم افزار کامپیوتر را از سایت اینترنتی ذیل نصب کنید. نرم افزار کامپیوتر را پیش از استفاده از آن به 
آخرین نسخه به روز کنید.

https://www.sony.net/disoft/help/

استفاده کردن از پارچه بسته بندی (هميمض)
هنگام حلم کردن دوربین، شما می توانید با استفاده کردن از پارچه بسته 
بندی )ضمیمه( از دوربین در برابر خراش ها و کثیفی محافظت کنید. برای 
جزئیات در مورد چگونگی استفاده کردن از پارچه بسته بندی، به راهنمای 

ککم مراجعه کنید:
https://rd1.sony.net/help/dsc/2510_wrapping/h_zz/

نکات در مورد استفاده
همچنین به "احتیاطی اقدامات" در "ی کمکااهنمر" مراجعه کنید.

در باره برنامه های کاربردی برای تلفن های هوشمند/کامپیوترها
مشخصات برنامه های کاربردی ممکن است بدون اطلاع تغییر یابند.

نکات در مورد رفتار با محصول
لنز یا نمایاب را در معرض یک منبع نور قوی نظیر نور خورشید رها نکنید. به علت عملکرد تراکم لنز، انجام این کار •	

ممکن است باعث دود کردن، آتش سوزی، یا یک سوء عملکرد داخل بدنه دوربین یا لنز شود. اگر مجبور به رها کردن 
دوربین در معرض یک منبع نور نظیر نور خورشید می باشید، درپوش لنز را به لنز وصل کنید.

اگر نور خورشید یا نور قوی دیگری از طریق لنز وارد دوربین شود، ممکن است داخل دوربین متمرکز شده و باعث •	
دود کردن یا آتش سوزی شود. درپوش لنز را هنگام انبار کردن دوربین وصل کنید. هنگام تصویربرداری با پس زمینه 
روشن، خورشید را به اندازه کافی دور از زاویه دید نگه دارید. حتی در صورتی که کمی دور از زاویه دید باشد، هنوز 

ممکن است دود کردن یا آتش سوزی اتفاق بیفتد.

این دوربین )شامل لوازم جنبی( دارای مغناطیس )هایی( است که ممکن است با محرک های قلب، والوهای شانت •	
قابل برنامه ریزی برای معاجله هیدروسفالی، یا وسیله های پزشکی دیگر تزاحم داشته باشد. این دوربین را نزدیک 

افرادی که از چنین وسیله هایی استفاده می کنند قرار ندهید. در صورتی که از هر گونه از چنین وسیله های پزشکی 
استفاده می کنید، پیش از استفاده از این دوربین با پزشک خود مشورت نمایید.

میزان صدا را به تدریج زیاد کنید. صداهای بلند ناگهانی به گوش شما آسیب می رساند.•	

این دستگاه، لوازم جانبی ضمیمه آن، یا کارت‌های حافظه را در دسترس کودکان خردسال رها نکنید. احتمال بلع •	
تصادفی آن‌ها وجود دارد. اگر این اتفاق افتاد، فوراً با پزشک مشورت کنید.

هنگام تصویربرداری با نمایاب، ممکن است عوارضی مانند خستگی چشم، خستگی، بیماری حرکت، یا حالت تهوع را •	
تجربه کنید. ما توصیه می کنیم هنگامی که با نمایاب تصویربرداری می کنید، در فواصل زمانی معین استراحت کنید.

اگر نمایشگر یا نمایاب الکترونیکی آسیب ببیند، فوراً استفاده از دوربین را متوقف کنید. قمست‌های آسیب دیده •	
ممکن است به دست‌ها، صورت و غیره شما آسیب برساند.

هنگام تصویربرداری پیوسته تصویر ساکن، نمایشگر یا نمایاب ممکن است بین صفحه تصویربرداری و یک صفحه •	
سیاه چشکم بزند. اگر به نگاه کردن به صفحه در چنین موقعیتی ادامه دهید، ممکن است عوارض ناخوشایندی نظیر 
احساس ناخوشی را تجربه کنید. اگر شاهد عوارض ناخوشایندی هستید، استفاده کردن از دوربین را متوقف کرده، و در 

صورت لزوم با پزشک خود مشورت کنید.

هنگام ضبط کردن برای دوره های طولانی از زمان یا ضبط کردن فیلم های 4K، اگر در حین استفاده از دوربین یک •	
قمست خاص از پوست شما دوربین را برای یک دوره طولانی از زمان ملس کند، حتی در صورتی که دوربین برای 

شما احساس داغ بودن نداشته باشد، ممکن است باعث عوارض مربوط به سوختگی با دمای پایین نظیر قرمزی یا تاول 
شود. در موقعیت های ذیل توجه ویژه داشته باشید و از یک سه پایه، غیره استفاده کنید.

هنگام استفاده کردن از دوربین در یک محیط با دمای بالا–	

هنگامی که شخصی با گردش خون ضعیف یا اختلال حسی پوست از دوربین استفاده می کند–	

هنگام استفاده کردن از دوربین با ]ودکارخاموشی خدمای [ تعیین شده بر روی ]زیاد[–	

Sony لوازم جانبی
استفاده از این دستگاه با محصولات سایر سازندگان ممکن است عملکرد آن را تحت تأثیر قرار دهد و منجر به سوانح یا 

سوء عملکرد شود.

WW697160/WW402748

نکته ای در مورد بادن فرکانس 5 گیگاهرتز برای LAN بی سیم
هنگام استفاده از عملکرد LAN بی سیم در فضای باز، با دنبال کردن مراحل زیر باند فرکانس را روی 2.4 گیگاهرتز 

)WW697160 تنظیم کنید. )فقط

 )شبکه( ‏ ‏]Wi-Fi[ ‏ ]س ند فرکانباند اب[•	 MENU ‏ ‏

چگونگی خاموش کردن موقتی عملکردهای شبکه بی سیم )Wi-Fi، غیره(
هنگامی که سوار هواپیما و غیره می شوید، می توانید همه عملکردهای شبکه بی سیم را به صورت موقت با استفاده از 

]واپیماهوضعیت [ خاموش کنید.

Wi-Fi چگونگی روشن یا خاموش کردن عملکرد
 )شبکه( Wi-Fi[ [  ] با لاتصااتصال[  ]روشن[ یا ]وشمخا[ را انتخاب کنید.   MENU

 Bluetooth چگونگی روشن یا خاموش کردن عملکرد
 )شبکه( Bluetooth[ [  ]رد کعملعملکرد lB[  ]روشن[ یا ]وشمخا[ را انتخاب کنید.   MENU

مشخصات

دوربین
]سیستم[

نوع دوربین:  ديجيتالىاسك عنيبدور

 لنز: لنز تک فوکوس 35 میلی متری 
ZEISS Sonnar T

]حسگر تصویر[

فرمت تصویر: فریم کامل 35 میلی متری، حسگر 
CMOS تصویر

 تعداد پیکلس های فعال روی دوربین:
حدود 000 000 61 پیکلس )تصاویر ساکن( / 

حدود 000 800 50 پیکلس )فیلم ها(

 تعداد کل پیکلس روی دوربین:
حدود 000 500 62 پیکلس

]کلیات[

، 3.2 وات ورودی اسمی: 7.2 ولت 

دمای عملکرد:
0 تا 40 درجه سانتی گراد

دمای نگهداری:
20– تا 55 درجه سانتی گراد

ابعاد )پهنا/بلندی/عمق( )تقریبی(: 
113.3 × 67.9 × 87.5 میلی متر

113.3 × 67.9 × 74.5 میلی متر )از لبه جلویی 
لنز تا نمایشگر(

جرم )تقریبی(: 
)SD 498 گرم )شامل بسته باتری، کارت

]LAN بی سیم[

WW697160 )به پلاک مشخصات در زیر دوربین 
مراجعه کنید(

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac :فرمت پشتیبانی شده

باند فرکانس: 2.4 گيگاهرتز/5 گيگاهرتز

WW402748 )به پلاک مشخصات در زیر دوربین 
مراجعه کنید(

IEEE 802.11 b/g/n :فرمت پشتیبانی شده

باند فرکانس: 2.4 گيگاهرتز

]صرفه جوئی در محیط زیست و انرژی[

مصرف نیرو )حالت خاموش(: غیر قابل دسترس

مصرف نیرو )حالت آماده باش/حالت نیروی کم(: 
0.5 وات

 مصرف نیرو )حالت آماده باش شبکه ای(: 
2.0 وات )Bluetooth(/ 2.0 وات )همه پایانه ها 

و شبکه های وصل شده(

 حالت نیروی کم فعال شده:
ظرف 20 دقیقه )پیش فرض(

 حالت آماده باش شبکه ای فعال شده: 
ظرف 20 دقیقه )پیش فرض(

NP-FW50 شارژ باتری قابل بسته
ولتاژ اسمی: 7.2 ولت 

آداپتور AC سازگار با USB PD توصیه 

شده
، 50/60 هرتز ورودی: 240 - 100 ولت 

/2 آمپر یا بیشتر خروجی: 9 ولت 

طراحی و مشخصات ممکن است بدون اطلاع قبلی تغییر داده شوند.

iPad/iPhone مدل های سازگار با

 ،iPhone 15 Pro ،iPhone 15 Pro Max ،iPhone 16 ،iPhone 16 Plus ،iPhone 16 Pro ،iPhone 16 Pro Max
 iPhone SE ،iPhone 14 ،iPhone 14 Plus ،iPhone 14 Pro ،iPhone 14 Pro Max ،iPhone 15 ،iPhone 15 Plus

 ،iPhone 12 Pro Max ،iPhone 13 mini ،iPhone 13 ،iPhone 13 Pro ،iPhone 13 Pro Max ،)نلس سوم(
 ،iPhone 11 Pro ،iPhone 11 Pro Max ،)نلس دوم( iPhone SE ،iPhone 12 mini ،iPhone 12 ،iPhone 12 Pro
iPad Pro ،iPhone XR ،iPhone XS ،iPhone XS Max ،iPhone 11 13 اینچی )M4(، iPad Pro 12.9 اینچی )نلس 
 iPad Air ،10.5 اینچی iPad Pro ،)نلس اول تا چهارم( 11 اینچی iPad Pro ،)M4( 11 اینچی iPad Pro ،)دوم تا ششم
 iPad mini ،)نلس ششم تا دهم( iPad ،)نلس سوم تا پنجم( iPad Air ،)M2( 11 اینچی iPad Air ،)M2( 13 اینچی

)A17 Pro(، iPad mini )نلس پنجم تا ششم(
)از ژانویه 2025(

علائم تجاری/مجوزها

 یک علامت تجاری Sony Group Corporation است.•	

iPhone ،Apple و iPad علائم تجاری .Apple Inc، ثبت شده در ایالات متحده و دیگر کشورها می باشند.•	

®USB Type-C و ®USB-C علائم تجاری ثبت شده USB Implementers Forum می باشند.•	

اصطلاحات ™HDMI Trade dress ،HDMI High-definition Multimedia Interface ،HDMI و •	
HDMI Logos علائم تجاری یا علائم تجاری ثبت شده .HDMI Licensing Administrator, Inc هستند.

Wi-Fi، لوگوی Wi-Fi و Wi-Fi Protected Setup علائم تجاری ثبت شده یا علائم تجاری Wi-Fi Alliance می •	
باشند. 

علامت واژه ®Bluetooth و لوگوها علائم تجاری ثبت شده متعلق به .Bluetooth SIG, Inc می باشند و هر گونه •	
استفاده از چنین علامت هایی توسط Sony Group Corporation و زیرممجوعه های آن تحت امتیاز می باشد.

QR Code یک علامت تجاری ‎Denso Wave Inc.‎ است. •	

به علاوه، نام های سیستم و محصول استفاده شده در این دفترچه راهنما، در کل، علائم تجاری یا علائم تجاری ثبت •	
شده ارائه دهندگان یا سازندگان مربوطه آنها می باشند. اما، ممکن است علامت های ™ یا ® در همه حالات در این 

دفترچه راهنما استفاده نشوند.

مهم - قبل از استفاده از محصول Sony، تفاهمن‌امه مجوز نرم‌افزار کاربر نهایی را مطالعه نمایید.
استفاده از این محصول به منزله قبول تفاهم‌نامه مجوز نرم‌افزار کاربر نهایی است. تفاهم‌نامه مجوز نرم‌افزار کاربر 

نهایی، بین شما و شرکت Sony در آدرس اینترنتی زیر قابل دسترسی می‌باشد:
)https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/(

استفاده از نشان ساخته شده برای Apple به این معنی است که لوازم جانبی یه طور ویژه برای اتصال به •	
محصول)های( Apple مشخص شده در نشان طراحی شده است، و توسط توسعه دهنده برای مطابقت با 

استانداردهای عملکرد Apple تأیید شده است. Apple هیچ مسئولیتی در قبال عملکرد این وسیله یا مطابقت آن با 
استانداردهای ایمنی و نظارتی ندارد.
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https://rd1.sony.net/help/dsc/2510/h_zz/
https://www.sony.net/ca/
https://rd1.sony.net/help/dsc/2510_pairing/h_zz/
https://www.sony.net/disoft/help/
https://rd1.sony.net/help/dsc/2510_wrapping/h_zz/
https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/



